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 Article segon. Modificació de l’Ordre de 28 d’octubre 
de 1994, per la qual s’aprova el Reglament tècnic de 
control de la producció i comercialització de plançons 
d’hortalisses i material de multiplicació d’hortalisses 
diferent de les llavors.

Es modifica el Reglament tècnic de control de la pro-
ducció i comercialització de plançons d’hortalisses i mate-
rial de multiplicació d’hortalisses diferent de les llavors, 
aprovat per l’Ordre de 28 d’octubre de 1994, de la manera 
següent:

Se substitueixen els gèneres i espècies enumerats a 
l’annex I «Llista de gèneres i espècies que preveu l’article 
1» pels que figuren a l’annex d’aquesta Ordre.

Disposició final única. Entrada en vigor.

Aquesta Ordre entra en vigor l’endemà de la publica-
ció en el «Butlletí Oficial de l’Estat», això no obstant, les 
disposicions relatives a l’acceptació oficial de les varietats 
corresponents a les espècies Allium schoenoprasum L. 
(cebollí) i Zea mays L. (partim) (blat de moro dolç i blat de 
moro per a crispetes), es posposen fins al 31 de desembre 
de 2009.

Madrid, 13 de juny de 2007.–La ministra d’Agricultura, 
Pesca i Alimentació, Elena Espinosa Mangana.

ANNEX

Gèneres i espècies a què es refereix l’apartat I del Regla-
ment tècnic de control i certificació de llavors de plantes 
hortícoles i l’annex I del Reglament tècnic de control de la 
producció i comercialització de plançons d’hortalisses i 
material de multiplicació d’hortalisses diferent de les lla-

vors 

«Allium cepa L.  

 Grup Cepa. Ceba.
 Grup Aggregatum. Escalunya.

Allium fistulosum L. Ceballot.
Allium porrum L. Porro.
Allium sativum L. All.
Allium schoenoprasum L. Cebollí.
Anthriscus cerefolium (L.) 

Hoffm.
Cerfull.

Apium graveolens L. Api.
 Api-rave.
Asparagus officinalis L. Espàrrec.
Beta vulgaris L. Remolatxa de taula.
 Bleda.
Brassica oleracea L. Col farratgera.
 Coliflor.
 Bròquil.
 Col de Brussel·les.
 Col de Milà.
 Col de cabdell.
 Llombarda.
 Colrave.
Brassica rapa L. Col xinesa.
 Nap.
Capsicum annuum L. Pebrot.
Cicer arietinum L. Cigró.
Cichorium endivia L. Escarola de fulla arris-

sada.
 Escarola de fulla llisa.
Cichorium intybus L. Endívia.
 Xicoira silvestre o xicoira 

italiana.
 Xicoira industrial.

Citrullus lanatus (Thunb.) 
Matsum. et Nakai.

Síndria.

Cucumis melo L. Meló.
Cucumis sativus L. Cogombre.
 Cogombret.
Cucurbita maxima Dúchesne. Carbassa.
Cucurbita pepo L. Carbassó.
Cynara cardunculus L. Carxofa.
 Card.
Daucus carota L. Pastanaga de taula.
 Pastanaga farratgera.
Foeniculum vulgare Mill. Fonoll.
Lactuca sativa L. Enciam.
Lens culinaris Medick. Llentia.
Lycopersicon esculentum 

Mill.
Tomàquet.

Petroselinum crispum (Mill.) 
Nyman ex A. W. Hill.

Julivert.

Phaseolus coccineus L. Mongeta vermella o mon-
geta d’Espanya.

Phaseolus vulgaris L. Mongeta de mata baixa.
 Mongetera.
Pisum sativum L. Pèsol de gra rugós.
 Pèsol de gra llis rodó.
 Tirabec.
Raphanus sativus L. Rave.
 Rave negre.
Rheum rhabarbarum L. Ruibarbre.
Scorzonera hispanica L. Salsifí negre.
Solanum melongena L. Albergínia.
Spinacia oleracea L. Espinac.
Valerianella locusta (L.) 

Laterr.
Canonge o herba dels 

canonges.
Vicia faba L. Fava.
Zea mays L. (partim). Blat de moro dolç.
 Blat de moro per a crispe-

tes.»

 12198 ORDRE APA/1819/2007, de 13 de juny, per la 
qual es modifica l’annex V, sobre la classifica-
ció de les varietats de cep, del Reial decret 
1472/2000, de 4 d’agost, pel qual es regula el 
potencial de producció vitícola. («BOE» 148, 
de 21-6-2007 i «BOE» 155, de 29-6-2007.)

El Reglament (CE) 1493/1999 del Consell, de 17 de 
maig de 1999, pel qual s’estableix l’organització comuna 
del mercat vitivinícola, disposa, a l’article 19, que els 
estats membres han de classificar les varietats de cep 
destinades a la producció de vi.

El Reglament (CE) núm. 1227/2000 de la Comissió, 
de 31 de maig de 2000, pel qual es fixen les disposicions 
d’aplicació del Reglament (CE) núm. 1493/1999 pel que fa al 
potencial de producció, especifica a l’article 20 que, al cos-
tat del nom d’una varietat, s’hi han d’afegir sinònims, si 
n’hi ha, i el color del raïm. Així mateix, els noms i sinònims 
de les varietats classificades s’han d’ajustar als que preveu 
l’Organització Internacional de la Vinya i el Vi (OIV) i a les 
condicions que fixa el Reglament (CE) núm. 930/2000 de la 
Comissió, de 4 de maig, pel qual s’estableixen disposici-
ons aplicables referents a l’adequació de les denominaci-
ons de les varietats de les espècies de plantes agrícoles i 
espècies hortícoles.

El Reial decret 1472/2000, de 4 d’agost, pel qual es 
regula el potencial de producció vitícola, estableix als arti-
cles 27 i 28 definicions i categories de classificació relati-
ves a les varietats de cep i recull a l’annex V, després de la 
modificació efectuada pel Reial decret 373/2003, de 28 de 
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març, de mesures urgents en el sector vitivinícola, la clas-
sificació de les varietats esmentades.

Les comunitats autònomes, en virtut de la compe-
tència que els atribueix l’article 31 del Reial decret 
esmentat 1472/2000, de 4 d’agost, han efectuat classifica-
cions de varietats de cep, en l’àmbit dels seus territoris res-
pectius, d’acord amb les necessitats de la seva viticultura.

És necessari, per tant, modificar l’annex V del Reial 
decret 1472/2000, de 4 d’agost, per recollir les variacions 
experimentades com a conseqüència de les modifica-
cions realitzades per les comunitats autònomes.

Les varietats que recull aquesta Ordre inclouen tant 
les contingudes a l’Ordre APA/748/2002, de 21 de març, 
per la qual es disposa la inscripció de varietats i portaem-
pelts de cep a la llista de varietats comercials de plantes, 
com les incorporades posteriorment mitjançant les ordres 
següents: Ordre APA/4441/2004, de 15 de desembre, per 
la qual es disposa la inclusió de diverses varietats en el 
Registre de varietats comercials, Ordre APA/1231/2006, 
de 7 d’abril, per la qual es disposa la inclusió de diverses 
varietats de diferents espècies en el Registre de varietats 
comercials, i l’Ordre APA/2740/2006, de 24 d’agost, per la 
qual es disposa la inclusió de diverses varietats de dife-
rents espècies en el Registre de varietats comercials.

La disposició final primera del Reial decret 1472/2000, 
de 4 d’agost, habilita el Ministeri d’Agricultura, Pesca i 
Alimentació per modificar els seus annexos, a fi d’adap-
tar-los a les variacions que es produeixin.

Les comunitats autònomes i els sectors afectats han 
estat consultats per a l’elaboració de la present Ordre.

En virtut d’això, disposo:

Article únic. Modificació de l’annex V del Reial 
decret 1472/2000, de 4 d’agost, pel qual es regula el 
potencial de producció vitícola.

L’annex V del Reial decret 1472/2000, de 4 d’agost, pel 
qual es regula el potencial de producció vitícola, queda 
substituït per l’annex de la present Ordre.

Disposició final. Entrada en vigor.

La present disposició entra en vigor l’endemà de la 
publicació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 13 de juny de 2007.–La ministra d’Agricultura, 
Pesca i Alimentació, Elena Espinosa Mangana.

«ANNEX ( )

Classificació de les varietats de cep

VARIETATS DE RAÏM DE VINIFICACIÓ

1. Comunitat Autònoma d’Andalusia

Províncies: Almeria, Cadis, Còrdova, Granada, Huelva, 
Jaén, Màlaga, Sevilla.

Varietats recomanades:

Baladí Verdejo, B.
Garrido Fi, B.
Listán, B.
Moscatell d’Alexandria, B.
Palomino Fi, B.
Palomino, B.
Pedro Ximénez, B.

Varietats autoritzades:

Airén, Lairén, B.
Cabernet Franc, T.
Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
Calagraño, Jaén, B.

Colombard, B.
Doradilla, B.
Garnatxa Negra, T.
Gewürztraminer, B.
Graciano, T.
Jaén Negre, T.
Macabeu, Viura, B.
Merlot, T.
Molinera, T.
Mollar Cano, T.
Monastrell, T.
Montúa, Chelva, B.
Moscatell de gra petit, Moscatell Morisc, B.
Perruno, B.
Petit Verdot, T.
Pinot Noir, T.
Prieto Picudo, T.
Riesling, B.
Rome, T.
Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.
Tempranillo, T.
Tintilla de Rota, T.
Torrontés, B.
Verdejo, B.
Vijiriego, Vijariego, B.
Viognier, B.
Zalema, B.

2. Comunitat Autònoma d’Aragó

Províncies: Osca, Terol, Saragossa.

Varietats recomanades:

Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
Garnatxa Blanca, B.
Garnatxa Peluda, T.
Garnatxa Negra, T.
Gewurztraminer, B.
Macabeu, Viura, B.
Mazuela, T.
Merlot, T.
Moristel, Juan Ibáñez, Concejón, T.
Moscatell d’Alexandria, B.
Pinot Noir, T.
Riesling, B.
Tempranillo, Cencibel, T.

Varietats autoritzades:

Alcañón, B.
Bobal, T.
Cabernet Franc, T.
Chenin, B.
Derechero, T.
Garnatxa Tintorera, T.
Graciano, T.
Malvasia, Rojal, B.
Miguel del Arco, T.
Monastrell, T.
Moscatell de gra petit, B.
Parellada, B.
Parraleta, T.
Robal, B.
Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.
Xarel·lo, B.

3. Comunitat Autònoma del Principat d’Astúries

Varietats recomanades:

Albarín Blanc, B.
Albillo, B.
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Garnatxa Tintorera, T.
Mencía, T.
Picapoll Blanc, Extra, B.
Verdejo Negre, T.

Varietats autoritzades:

Albarín Negre, T.
Carrasquin, T.
Godello, B.
Gewürztraminer, B.
Merlot, T.
Moscatell de gra petit, B.
Pinot Noir, T.
Syrah, T.

4. Comunitat Autònoma de les Balears

Varietats recomanades:

Callet, T.
Manto Negre, T.
Moll, Pensal Blanc, Prensal, B.

Varietats autoritzades:

Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
Fogoneu, T.
Garnatxa Negra, T.
Macabeu, Viura, B.
Malvasia, B.
Merlot, T.
Monastrell, T.
Moscatell d’Alexandria, B.
Moscatell de gra petit, B.
Parellada, B.
Pinot Noir, T.
Riesling, B.
Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.
Tempranillo, T.
Viognier, B.

5. Comunitat Autònoma de les Canàries

Províncies: Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife.

Varietats recomanades:

Albillo, B.
Bermejuela, Marmajuelo, B.
Castellana Negra, T.
Forastera Blanca, Doradilla, B.
Gual, B.
Listán Negre, Almuñeco, T.
Malvasia, B.
Malvasia Rosada, T.
Moscatell d’Alexandria, B.
Negramoll, Mulata, T.
Sabro, B.
Tintilla, T.
Verdello, B.
Vijariego, Diego, B.

Varietats autoritzades:

Bastard Blanc, Baboso Blanc, B.
Bastard Negre, Baboso Negre, T.
Breval, B.
Burrablanca, B.
Cabernet Sauvignon, T.
Listán Blanc, B.
Listán Prieto, T.
Merlot, T.
Moscatell Negre, T.
Pedro Ximénez, B.
Pinot Noir, T.

Ruby Cabernet, T.
Syrah, T.
Tempranillo, T.
Torrontés, B.
Vijariego Negre, T.

6. Comunitat Autònoma de Cantàbria

Varietats recomanades:

Cap.

Varietats autoritzades:

Albarín Blanc, B.
Albarín Negre, T.
Albariño, B.
Albillo, B.
Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
Garnatxa Negra, T.
Godello, B.
Graciano, T.
Malvasia, Rojal, B.
Mencía, T.
Merlot, T.
Ondarrabi Beltza, T.
Ondarrabi Zuri, B.
Palomino, B.
Picapoll Blanc, B.
Pinot Noir, T.
Riesling, B.
Syrah, T.
Tempranillo, Tinto de Toro, T.
Verdejo, B.
Verdejo Negre, T.

7. Comunitat Autònoma de Castella-la Manxa

Províncies: Albacete, Ciudad Real, Conca, Guadalajara, 
Toledo.

Varietats recomanades:

Airén, B.
Albillo, B.
Coloraíllo, T.
Garnatxa Negra, T.
Garnatxa Tintorera, T.
Macabeu, Viura, B.
Malvar, B.
Merseguera, B.
Monastrell, T.
Moscatell de gra petit, B.
Pedro Ximénez, B.
Tempranillo, Cencibel, T.
Tinto Velasco, Frasco, T.
Torrontés, Aris, B.

Varietats autoritzades:

Bobal, T.
Cabernet Franc, T.
Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
Forcallat Negre, T.
Garnatxa Peluda, T.
Gewürztraminer, B.
Graciano, T.
Jaén, B.
Malbec, T.
Malvasia, B.
Mazuela, T.
Mencía, T.
Merlot, T.
Montúa, Chelva, B.
Moscatell d’Alexandria, B.
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Moravia agra, T.
Moravia dolça, Crujidera, T.
Pardillo, Marisancho, B.
Parellada, B.
Petit Verdot, T.
Pinot Noir, T.
Riesling, B.
Rojal Negra, T.
Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.
Negre de la Pámpana Blanca, T.
Verdejo, B.
Verdoncho, B.
Viognier, B.

8. Comunitat Autònoma de Castella i Lleó

Províncies: Àvila, Burgos, Lleó, Palència, Salamanca, 
Segòvia, Sòria, Valladolid, Zamora.

Varietats recomanades:

Albillo, B.
Garnatxa Negra, T.
Macabeu, Viura, B.
Malvasia, Rojal, B.
Mencía, T.
Moscatell de gra petit, B.
Prieto Picudo, T.
Tempranillo, Negre Fi, Negre del País, Tinto de Toro, T. 
Verdejo, B.

Varietats autoritzades:

Albarín Blanco, B.
Albariño, B.
Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
Doña Blanca, B.
Garnatxa Roja, Garnatxa Grisa, T.
Garnatxa Tintorera, T.
Gewürztraminer, B.
Godello, B.
Graciano, T.
Juan García, Mouratón, T.
Malbec, T.
Merlot, T.
Montúa, Chelva, B.
Moscatell d’Alexandria, B.
Ondarrabi Beltza, T.
Ondarrabi Zuri, B.
Palomino, B.
Petit Verdot, T.
Pinot Noir, T.
Riesling, B.
Rufete, T.
Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.

9. Comunitat Autònoma de Catalunya

Províncies: Barcelona, Girona, Lleida, Tarragona.

Varietats recomanades:

Cabernet Franc, T.
Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
Garnatxa Blanca, Garnatxa Blanca, Lladoner Blanc, B.
Garnatxa Peluda, T.
Garnatxa Tinta, Garnatxa Negra, Lladoner Negre, T.
Macabeu, Viura, B.
Mazuela, Samsó, T.
Merlot, T.
Monastrell, Morastrell, T.
Moscatell d’Alexandria, B.

Parellada, Montonec, Montonega, B.
Picapoll Blanc, B.
Pinot Noir, T.
Riesling, B.
Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.
Tempranillo, Ull de Llebre, T.
Trepat, T.
Xarel·lo, Cartoixa, Pansal, Pansa Blanca, B.

Varietats autoritzades:

Albariño, B.
Chenin, B.
Gewürztraminer, B.
Garnatxa Roja, Garnatxa Grisa, T.
Garnatxa Tintorera, T.
Malvasia, Subirat Parent, B.
Malvasia de Sitges, B.
Moscatell de gra petit, B.
Pedro Ximénez, B.
Picapoll Negre, T.
Sumoll Blanc, B.
Sumoll Negre, T.
Vinyater, B.

10. Comunitat Autònoma d’Extremadura

Províncies: Badajoz, Càceres.

Varietats recomanades:

Alarije, B.
Borba, B.
Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
Cigüente, B.
Cayetana Blanca, B.
Garnatxa Negra, T.
Macabeu, Viura, B.
Merlot, T.
Pardina, Hoja Vuelta, Jaén Blanc, B.
Pedro Ximénez, B.
Pinot Noir, T.
Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.
Tempranillo, Cencibel, Negre Fi, T.
Verdejo, B.

Varietats autoritzades:

Bobal, T.
Eva, Beba de los Santos, B.
Garnatxa Tintorera, T.
Gewürztraminer, B.
Graciano, T.
Jaén Negre, T.
Malvar, B.
Mazuela, T.
Monastrell, T.
Montúa, Chelva, B.
Morisca, T.
Moscatell d’Alexandria, B.
Moscatell de gra petit, B.
Parellada, B.
Perruno, B.
Petit Verdot, T.
Riesling, B.
Negre de la Pámpana Blanca, T.
Torrontés, B.
Xarel·lo, B.

11. Comunitat Autònoma de Galícia

Províncies: la Corunya, Lugo, Ourense i Pontevedra.

Varietats recomanades:

Albariño, B.



Suplement núm. 21 Dilluns 2 juliol 2007 2903

Blanca de Monterrei, B.
Brancellao, Brancello, T.
Caíño Blanc, B.
Caíño Negre, Caíño Bravo, Cachón, T.
Espadeiro, Torneiro, T.
Ferrón, T.
Godello, B.
Juan García, Mouratón, T.
Lado, B.
Loureira, Loureiro Blanc, Marqués, B.
Loureiro Negre, T.
Mencía, T.
Merenzao, María Ordoña, T.
Moza Fresca, Dona Blanca, B.
Pedral, Dozal, T.
Sousón, T.
Torrontés, B.
Treixadura, B.

Varietats autoritzades:

Albillo, B.
Garnatxa Tintorera, T.
Gran Negre, T.
Macabeu, Viura, B.
Palomino, B.
Tempranillo, T.

12. Comunitat Autònoma de Madrid

Varietats recomanades:

Albillo, B.
Garnatxa Negra, T.
Malvar, B.
Tempranillo, Cencibel, Negre Fi, T.

Varietats autoritzades:

Airén, B.
Cabernet Sauvignon, T.
Jaén, B.
Macabeu, Viura, B.
Merlot, T.
Monastrell, T.
Moscatell de gra petit, B.
Parellada, B.
Torrontés, B.
Syrah, T.

13. Comunitat Autònoma de la Regió de Múrcia

Varietats recomanades:

Airén, B.
Garnatxa Negra, T.
Macabeu, Viura, B.
Merseguera, B.
Monastrell, T.
Moscatell d’Alexandria, B.
Pedro Ximénez, B.
Tempranillo, Cencibel, T.
Verdil, B.

Varietats autoritzades:

Bonicaire, T.
Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
Forcallat Blanc, B.
Forcallat Negre, T.
Garnatxa Tintorera, T.
Malvasia, B.
Merlot, T.
Moravia dolça, Crujidera, T.
Moscatell de gra petit, B.
Petit Verdot, T.

Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.
Viognier, B.

14. Comunitat Foral de Navarra

Varietats recomanades:

Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
Garnatxa Negre, T.
Graciano, T.
Merlot, T.
Moscatell de gra petit, B.
Tempranillo, T.

Varietats autoritzades:

Bobal, T.
Garnatxa Blanca, B.
Gewürztraminer, B.
Macabeu, Viura, B.
Malvasia, B.
Maturana Blanca, B.
Mazuela, T.
Monastrell, T.
Parellada, B.
Pinot Noir, T.
Riesling, B.
Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.
Tempranillo Blanc, B.
Verdejo, B.
Xarel·lo, B.

15. Comunitat Autònoma del País Basc

Províncies: Àlaba, Guipúscoa, Biscaia.

Varietats recomanades:

Garnatxa Negra, T.
Graciano, T.
Macabeu, Viura, B.
Mazuela, T.
Ondarrabi Beltza, T.
Ondarrabi Zuri, B.
Tempranillo, T.

Varietats autoritzades:

Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B,.
Folle Blanche, B.
Garnatxa Blanca, B.
Malvasia, B.
Maturana Blanca, B.
Monastrell, T.
Moscatell d’Alexandria, B.
Moscatell de gra petit, B.
Parellada, B.
Pinot Noir, T.
Riesling, B.
Sauvignon Blanc, B.
Tempranillo Blanc, B.
Verdejo, B.
Xarel·lo, B.

16. Comunitat Autònoma de la Rioja

Varietats recomanades:

Chardonnay, B.
Graciano,T.
Macabeu, Viura, B.
Mazuela, T.
Moscatell d’Alexandria, B.
Moscatell de gra petit, B.
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Pinot Noir, T.
Tempranillo, T.

Varietats autoritzades:

Garnatxa Blanca, B.
Garnatxa Negra, T.
Gewürztraminer, B.
Malvasia, B.
Maturana Blanca, B.
Monastrell, T.
Parellada, B.
Riesling, B.
Sauvignon Blanc, B.
Tempranillo Blanc, B.
Verdejo, B.
Xarel·lo, B.

17. Comunitat Valenciana

Províncies: Alacant, Castelló, València.

Varietats recomanades:

Bobal, T.
Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
Garnatxa Negra, Gironet, T.
Garnatxa Tintorera, T.
Macabeu, Viura, B.
Malvasia, Subirat, B.
Merlot, T.
Merseguera, Exquitsagos, Verdosilla, B.
Monastrell, T.
Moscatell d’Alexandria, B.
Pedro Ximénez, B.
Planta Fina de Pedralba, Planta Angort, B.
Tempranillo, Cencibel, Negre Fi, T.
Pinot Noir, T.
Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.

Varietats autoritzades:

Airén, Forcallat Blanc, B.
Bonicaire, Embolicaire, T.
Gewürztraminer, B.
Graciano, T.
Planta Nova, Tardana, B.
Petit Verdot, T.
Tortosí, B.
Verdil, B.

VARIETATS DE RAÏM DE TAULA

Totes les comunitats autònomes.

Varietats recomanades:

Aledo, B.
Alfonso Lavallée, T.
Cardinal, T.
Calop, B.
Corazón de Cabrito, Teta de Vaca, B.
Chasselas, B.
Dominga, B.

Don Mariano, Imperial, Napoleón, T.
Eva, Beba de los Santos, B.
Itàlia, B.
Leopoldo III, T.
Molinera, T.
Montúa, Chelva, B.
Moscatell d’Alexandria, Moscatell de Màlaga, B.
Naparo, T.
Ohanes, B.
Planta Mula, T.
Planta Nova, Tardana, Tortozón, B.
Quiebratinajas, Pizzutello, T.
Ragol, T.
Reina de las Viñas, B.
Roseti, Rosaki, Regina, Dattier de Beyrouth, B.
Sultanina, B.
Valenci Blanc, B.
Valenci Negre, T.

Varietats autoritzades:

Autum Black, T.
Autum Seedless, B.
Black Rose, T.
Blush Seedless, T.
Calmeria, B.
Centenial Seedless, B.
Christmas Rose, T.
Crimson Seedless, T.
Dabouki, B.
Dawn Seedless, B.
Doña María, Donna Maria, B.
Early Muscat, B.
Emerald Seedless, B.
Exotic, T.
Fantasy Seedless, T.
Flame Seedless, T.
Gold, B.
Matilde, B.
Perlette, B.
Queen, T.
Ralli Seedles, T.
Red Globe, T.
Ruby Seedless, T.
Sugra Five, B.
Sugra One, B.

VARIETATS DE DESTÍ PARTICULAR

Totes les comunitats autònomes.

PRODUCCIÓ DE PANSES

Varietats recomanades:

Moscatell d’Alexandria, B.
Sultanina, B.

Varietats autoritzades:

Sugra Five, B.
Sugra One, B.

VARIETATS DE PORTAEMPELTS

Totes les comunitats autònomes. 

Varietats recomanades Abreviatura

  

1 Blanchard = Berlandieri x Colombard . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . BCI.
196-17Castel=1203 Couderc (Mourviedro × Rupestris Martin) × Riparia Gloria  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 196-17 CL.
6736 Castel = Riparia × Rupestris de Lot  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 736 CL.
161-49 Couderc = Riparia × Berlandieri  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 161-49 C.
1616 Couderc = Solonis x Riparia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1616 C.
3 309 Couderc = Riparia Tomentosa × Rupestris Martin  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 309 C.
333 Escola Montpeller = Cabernet Sauvignon × Berlandieri  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 333 EM.
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13-5 E.V.E. Jerez = descendència de Berlandieri Resseguier núm. 2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13-5 EVEX.
Fercal  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
5 A Martínez Zaporta = autofecundació de 41-B  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5A MZ.
41 B Millardet-Grasset = Chasselas Fercal × Berlandieri  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41B M.
420 A Millardet-Grasset = Berlandieri Grasset × Riparia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 420A M.
19-62 Millardet-Grasset = Malbec × Berlandieri  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19-62 M.
101-14 Millardet-Grasset, (6)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 101-14M
1 103 Paulsen = Berlandieri Resseguier núm. 2 × Rupestris de Lot . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 103 P.
31 Richter = Berlandieri Resseguier núm. 2 × Novo Mexicana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31 R.
99 Richter = Berlandieri Les Sorres × Rupestres de Lot  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 99 R.
110 Richter = Berlandieri Resseguier núm. 2 × Rupestres Martín  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110 R.
140 Ruggeri = Berlandieri Resseguier núm. 2 × Rupestris de Lot  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140 Ru.
5 BB Teleki-Kober = Berlandieri × Riparia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55 BB T.
SO4 Selecció Oppenheim del Teleki núm. 4 = Berlandieri × Riparia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . SO4.
Rupestris du Lot . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . R de Lot.»

Varietats recomanades Abreviatura

  

 12199 ORDRE APA/1820/2007, de 13 de juny, per la 
qual es modifica el Reglament d’inscripció 
de varietats d’espècies hortícoles. («BOE» 
148, de 21-6-2007.)

El Reglament d’inscripció de varietats d’espècies 
hortícoles, aprovat per l’Ordre de 23 de maig de 1986, 
estableix els caràcters que s’han d’observar en els 
assajos d’identificació, i també indica les condicions 
específiques i la metodologia per dur a terme aquests 
assajos, i assenyala, al seu torn, els assajos necessaris 
per determinar el valor agronòmic o d’utilització, en les 
espècies en què aquesta avaluació és preceptiva per a 
la inscripció en el Registre de varietats comercials de 
les varietats de les espècies esmentades.

Aquest Reglament incorpora la Directiva 2003/91/CE 
de la Comissió, de 6 d’octubre de 2003, per la qual s’es-
tableixen disposicions d’aplicació a les finalitats de l’ar-
ticle 7 de la Directiva 2002/55/CE del Consell, respecte 
als caràcters que els exàmens han d’analitzar, com a 
mínim, i les condicions mínimes per examinar determi-
nades varietats d’espècies de plantes hortícoles.

La Directiva anterior ha estat modificada en dife-
rents ocasions, l’última de les quals ha estat per la 
Directiva 2006/127/CE de la Comissió, de 7 de desem-
bre de 2006, que modifica la Directiva 2003/91/CE de la 
Comissió, de 6 d’octubre de 2003, per la qual s’esta-
bleixen disposicions d’aplicació a les finalitats de l’arti-
cle 7 de la Directiva 2002/55/CE del Consell, respecte 
als caràcters que els exàmens han d’analitzar, com a 
mínim, i les condicions mínimes per examinar determi-
nades varietats d’espècies de plantes hortícoles, subs-
tituint-ne els annexos I i II.

L’Ordre APA/530/2004, de 13 de febrer, per la qual es 
modifiquen els reglaments d’inscripció de varietats en 
el Registre de varietats comercials, corresponents a 
espècies hortícoles, cereals, blat de moro, oleaginoses 
i tèxtils, patata, farratgeres, pratencs, cespitoses i lle-
guminoses de gra i remolatxa, que incorporava dife-
rents directives de la Unió Europea, va establir uns 
nous annexos 1 i 2 de l’Ordre de 23 de maig de 1986, 
sense tenir en compte que ja hi havia els annexos A, B, 
C i D, i sense reflectir en el text la referència als nous 
annexos. Aquests annexos són els que ara se substitu-
eixen pels nous E i F, que es corresponen amb els nous 
annexos I i II de la Directiva que s’incorpora, i es modi-
fica, al seu torn, l’apartat deu, perquè figurin referenci-
ats en el text.

En conseqüència, aquesta Ordre incorpora la Direc-
tiva esmentada, modificant l’apartat deu i creant els 
annexos E i F de l’Ordre de 23 de maig de 1986.

En l’elaboració d’aquesta Ordre, s’han consultat les 
comunitats autònomes i els sectors afectats.

En virtut d’això, disposo:

Article únic. Modificació de l’Ordre de 23 de maig de 
1986, per la qual s’aprova el Reglament d’inscripció 
de varietats d’espècies hortícoles.

L’Ordre de 23 de maig de 1986, per la qual s’aprova 
el Reglament d’inscripció de varietats d’espècies hortí-
coles, es modifica de la forma següent:

U. Se substitueix l’apartat deu pel següent:

«Deu. Pel que fa a la distinció, estabilitat i homo-
geneïtat per a les espècies que recull l’annex E, la rea-
lització dels exàmens oficials per a l’admissió de varie-
tats ha de complir les condicions que estableixen els 
“Protocols per als exàmens de distinció, homogeneïtat 
i estabilitat”, dictats pel Consell d’Administració de 
l’Oficina Comunitària de Varietats Vegetals (OCVV), que 
se citen a l’annex esmentat.

Pel que fa a la distinció, estabilitat i homogeneïtat, 
les varietats de les espècies que recull l’annex F han de 
complir les directrius d’examen de la Unió Internacio-
nal per a la Protecció de les Obtencions Vegetals 
(UPOV), que se citen a l’annex esmentat.

Almenys s’han de preveure tots els caràcters als 
quals fa referència el paràgraf primer i tots els caràc-
ters assenyalats amb un asterisc de les directrius 
d’examen a què fa referència el paràgraf segon, sem-
pre que l’expressió d’algun d’aquests caràcters no 
impedeixi l’observació d’altres, o que les condicions 
ambientals en què s’efectuï l’assaig no impedeixin 
l’expressió d’alguns d’aquests caràcters.

Sense perjudici del que preveu el paràgraf anterior, 
els caràcters que s’han d’observar mentre es duguin a 
terme els assajos d’identificació són els que determini 
l’Oficina Espanyola de Varietats Vegetals, escoltada la 
Comissió Nacional d’Estimació de Varietats».

Dos. Se substitueixen els annexos 1 i 2 pels que 
s’estableixen com a annexos E i F d’aquesta Ordre.

Disposició transitòria única. Varietats que estiguin en 
tràmit d’admissió.

Les varietats que hagin començat els exàmens ofi-
cials per ser admeses en el catàleg comú de plantes 


